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1. GENERA

MANUAL DE INSTRUCOES

LIDADES

1.1 ldentificacao do equipamento

Fabricante: irmaos tavares 2

Designacio: Bailéu para acoplamento a autogrua
Modelo: BAI-2 Capacidade: 240 kg
Ano de Fabrico: 2.oN0 Lotacéo: 2 Pessoas
N.° de Série: SOOOA Tara: 160 kg

1.2 Objectivos do manual

A irmdos tavares 2 agradece desde ja a confianca depositada
neste equipamento que lhe dard inteira satisfacio se respeitar as
condicdes de instalacdo e utilizaco descritas neste manual.

O manual de instrugdes contém as informacdes necessarias para o
bom funcionamento do equipamento, ¢ a lista de componentes,
pelo que deve acompanhar sempre o equipamento.

Este equipamento foi previamente testado a 100% pelo que se
assegura a sua eficicia tanto na robustez como na funcionalidade.

A irmé&os tavares 2 declina toda e qualquer responsabilidade
pelo mau funcionamento do equipamento derivado de alteracoes
efectuadas sem o seu prévio consentimento.
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2. INSTRUCOES GER

LIS

2.1 Esquema geral do equipamento

Lista de compone
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MANUAL DE INSTRUCOES

3. INSTRUCOES DE INSTALACAO

3.1 Transporte e manuseamento

O transporte e instalacio do bailéu devem ser efectuados
curdadosamente de modo a evitar danos causados por choques
violentos ou carregamentos e descarregamentos feitos de forma
independente.

Verifigue imediatamente apos a entrega se o
equipamento apresenta danos de transporte. Os defeitos
encontrados devem ser prontamente comunicados.

3.2 Preparacao do local

O local de manobra do bailéu deve ser escolhido de modo a
permitir uma completa visibilidade de todas as partes susceptiveis
de colocar em risco pessoas e bens.

E muito importante que a autogrua esteja bem nivelada. Neste
sentido, deve procurar-se um piso estavel e deverdo utilizar-se as
sapatas de nivelamento para garantir o maximo de estabilidade.

A inclinacdo maxima dos apoios em relacdo a horizontal nfio deve
exceder 5%. Em qualquer caso ha que ter o cuidado em
providenciar apoios que permitam nivelar a maquina sem permitir
escorregamentos.

Sempre que se preveja a utilizagdo do bailéu durante periodos
onde as condicdes de iluminacio sejam insuficientes, devem ser
instalados sistemas de iluminacio complementares.
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3.3 Requisitos para a autogrua

A autogrua necessaria a elevacfio do bailéu deve obedecer aos
seguintes requisitos:

o Ter a mspeccéo periddica actualizada;

o Conter marcagio CE, se aplicavel;

o Cumprir com todos os pressupostos da legislacdo vigente.

Ha que ter em conta 0 espago necessério para permitir a rotacdo
livre e a 360° da autogrua. A lanca da maquina nio pode interferir
com edificios, arvores, postes de electricidade ou telefone, bens
empilhados ou 4reas de acesso pubico.

Antes da instalacio da autogrua ha que verificar a existéncia de

linhas aéreas de transmisséo de energia eléctrica. Na pratica

existem duas categorias:

o Linhas de baixa tenséo, tipicamente suportadas por postes de
betdo ou de madeira;

o Linhas de alta tensio, tipicamente suportadas por torres de aco.

Em nenhuma parte da autogrua deve existir a possibilidade de
contacto com linhas eléctricas, e a distancia minima no caso das
linhas de alta tensdo deve ser 5 m.

Caso surja a necessidade de realizar operacdes em que exista o
118co de contacto com linhas eléctricas, deve ser contactada a
autoridade responsavel de modo a ser desligado o respectivo
ramal.

Todos os condutores eléctricos devem ser considerados em
qualquer altura como estando em tenséo, a nfio ser que haja
informacdes incontestaveis do caso contrario.
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4. INSTRUCOES DE UTILIZACAO

4.1 Regras de manuseamento

A legislagdo em vigor ndo permite que méaquinas destinadas &
elevacdo de cargas elevem pessoas, salvo raras excepcoes tais
como, ndo existirem no momento outras alternativas vidveis no
estaleiro. Deste modo, o bailéu s6 deve ser utilizado em condigdes
excepcionais ¢ devidamente autorizadas pelas entidades
competentes.

Antes de dar inicio 2 movimentaco do bailéu deve-se verificar as
seguintes condigdes:

o Se o vento ndo ultrapassa os 25 km/h;

o Se a autogrua esta devidamente apoiada e estabilizada;

o Se o bailéu esta devidamente apertado a lanca da autogrua.

Reunidas estas condigdes, o operador da autogrua deve primeiro
testar em vazio todos os movimentos da lanca.

O coeficiente de seguranca aplicado neste caso ¢ de 50%, pelo
que, por exemplo, se a carga méaxima admissivel a ponta da lanca
da autogrua for 2000 kg nio deve ser levantada uma carga
superior a 1000 kg tendo em conta o somatério de peso dos
diversos intervenientes (tara do bailéu, peso dos operadores e
peso de acessorios e ferramentas utilizadas).

Na operacio de elevag@o e descida do bailéu, deve manter-se
desapertado o manipulo fixador do tirante de modo a permitir o
seu auto-nivelamento durante a movimentagio, e os operadores
devem manter as méos sobre o corriméo.
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Quando estacionado, deve manter-se apertado o manipulo fixador
do tirante de modo a ndo permitir a oscilacdo do bailéu enquanto
os operadores procedem aos trabalhos definidos.

4.2 Restricdes do equipamento

Tendo em conta a estrutura do equipamento, este dispoe das
seguintes limitacdes de trabalho:
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5. INSTRUCOES DE SEGURANCA

5.1 Riscos do equipamento

Os operadores do bailéu devem estar familiarizados com o
equipamento de modo a poderem manused-lo sem problemas
durante a utilizacao.

Com o objectivo de diminuir os riscos inerentes ao equipamento,

foram adoptadas as seguintes medidas:

o Aplicagdo de corrim@o, distanciado dos varandins 10 cm, para
diminuir o risco de entalamento e/ou esmagamento dos
membros posteriores;

o Instalacdo de travessa levadica no varandim frontal para
permitir a entrada dos operadores e assim diminuir o risco de
queda de pessoas;

o Aplicacdo de rodapé com 50 cm de altura para diminuir o r1sco
de queda de objectos;

o Aplicacio de manipulo fixador no tirante e de chapa perfurada
anti-derrapante no piso para diminuir o risco de
escorregamento.

O corriméo existente nas laterais e na parte anterior do bailéu
destina-se unicamente a colocagfo em seguranca das maos dos
operadores pelo que € expressamente proibido coloca-las noutro
local durante a movimentacéo do bailéu, para diminuir o risco de
entalamento e/ou esmagamento dos membros posteriores.

A irméos tavares 2 declina toda e qualquer responsabilidade
no caso dos operadores do equipamento nio observarem as
mstrucdes de seguranca descritas neste manual e a sinalética
aplicada no bailéu.
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5.2 Sinalética de seguranca

A seguranca no estaleiro ja estabelece um conjunto de regras para
os operadores que obrigam a utilizacdo de equipamentos de
protec¢do individual (EPI’s) tais como luvas, capacetes e botas de
biqueira de ago.

Para além dos EPI’s ja citados, os operadores devem usar sempre
amés de seguranca. :

Devem também usar roupa de trabalho ajustada, para diminuir o
risco de agarramento com os 6rgdos moveis do equipamento, e
auriculares em ambientes ruidosos, para diminuir o risco de
surdez.

Em trabalhos com risco de incéndio ou explosio deve existir um
extintor apropriado no interior do bailéu.

5.3 Anomalias e incidentes

Em situacdo de emergéncia e/ou avaria da autogrua, o resgate dos
operadores deve ser efectuado com outro meio de idénticas
caracteristicas. Caso nao seja viavel, pode ser efectuado com o
auxilio de cordas devidamente dimensionadas que nio ponham
em 1isco a seguranca dos operadores.
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6. MANUTENCAO GERAL

6.1 Manutencao preventiva

Frequéncia Accio Meios
Dié4nia Verificar os suportes ¢ a fixacdo do bailéu
Semanal Verificar a funcionalidade do tirante

6.2 Substituicao de pecas danificadas

Para garantir um bom funcionamento do bailéu ¢ imprescindivel
que as pecas danificadas sejam substituidas por pecas originais.

Na requisi¢io de pecas devem ser mencionados, sempre que
possivel, os seguintes dados:

o Modelo e n° de série do equipamento;

o Codigo, designacio e quantidade pretendida.

Este manual nfio pode ser parcial ou integralmente
copiado sem a prévia autorizacio por escrito do
fabricante.
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7. ANEXOS

7.1 Certificado de Garantia

A irm&os tavares 2 concede uma garantia de dois anos ao
equipamento, conforme o Decreto-Lei 67/2003, de 8 de Abril.

Esta garantia cobre o custo das pecas defeituosas e da mao-de-
obra utilizada na reparacdo do equipamento. As deslocacdes e
custos de transporte sdo da responsabilidade do cliente.

Da garantia estao excluidas pecas defeituosas que nfio sejam
originais do equipamento e danos provocados por uma utilizacao
mcorrecta resultantes da inobservancia estrita das instrucoes
descritas neste manual.

7.2 Certificado de Conformidade

O equipamento é acompanhado por um Certificado de
Conformidade, conforme o Decreto-Lei 50/2005, de 25 de
Fevereiro - Capitulo II.

Este tipo de certificado s6 pode ser emitido por pessoa ou
entidade competente apos a verificacio das condicdes de
utilizac@o e a realizacdo do ensaio de carga.

E necessério proceder a novo ensaio sempre que as condi¢des de
instalacdo forem alteradas, exista nova montagem ou ocorram
acidentes ou periodos prolongados de nio utilizacdo que possam
ter consequéncias gravosas para a sua utilizac3o.
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